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los matabau sin remordimients, dentro y fuera de los conventos. Por eso
ya casi no existen en Europa. José Napoleon los hahia extinguido en Es-
pafla, y alld iban las Cortes. Donde existen, se les ve con el mayor vili-
pendio, y no se les da entrada en ninguna casa decente. Me sucedi6 en
Madrid ir & visitar por paisana 4 la hija del mercader Teran, y habiéndole
pasado recado, me respondié que pusiese memorial. Lo peor es que el
frailazgo imprime caricter indeleble. Nada se avanza con secularizarse,
er Obispo ni Papa. Siempre lo frailean desdefiosamente, y en Roma pa-
ra despreciar al Papa, 6 alguna providencia suya, dicen hombres y muge-
res: “‘Oh € un frate.”

tulo V.

we k Paris hastz mni salida de alli.

AGO capitulo aparte de mi -estancia en Paris, para contar en

¢l nmchns cosas dignas de saberse. Dije en el precedente

¥ que llegué 4 Parfs con el Conde de Gijon que luego me des-

, ampard, y aunque el Sr. Inquisidor Yéregui me envi6 de Espa-

i

fia un socorrito, el primero que recibi fue de D. Francisco Zea que
ERED estaba figurando en Botinica y 4 quien habia conocido en Madrid.
Era uno de los Doctores jévenes de Cundinamarca (este es el antiguo

nombre de Nueva Granada) que habiendo impreso un librito de los dere-

chos del hombra, habia puesto en prision la Audiencia de Santa Fe de

Bozotsd, El ahogado Marifio los defendis, haciendo ver que nada habian
1

hecho sino copiar lo que ensefiaban Ins AA. cldsicos espanoles de uso cor-

1
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riente que atn decian mucho mds, y con cien cl;, ellos fue probando cada
q I

proposicion. Los oidores no tmw_emn que responder; pero & uso de su

despotismo en América, é por mejor decir, de todes los tiranos del mundo,
los enviaron 4 Espafia con su abogado bajo partida de registro, encargam’io
que cuantos ménos llegasen vivos, tanto r‘wwor. Por fortuna cayé en Es-

nafia el asunto entre manos liberales, y se rieron mucho con el escrito de

'r! arifio, porque en efecto la dectrina del librito, 6a declaracion de los de-

-echos del hombre, ya proclamada por los Estados-Unidos en América, y
cies*mes por la Asamblea nacional de Francia, son en sustancia principios
eternos muy bien reconocidos por los AA. espafioles dntes de la invasion

del despotiamo, que aborrece la Tuz, porque obra mal. Fueron pues puestos
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matrimonios por €l exceso de los dereches curales, por la divisior

naria de eastas, por la extraccion continua de hombres (bajo ¢

pretexto) para Filipinas, la Habana, Porte-rico, para los bu{iues del rey
y para los presidios de las costas mortiferas 4 mds de la opresion general,
la ilibertad del comercio, industria y agricultura, y la excomunien en que
vivimos del género humano. Anfdase la carniceria de la revolucion, en
que no se d4 cuartel, y nos ha priva ado ya de un millon de hombres, y la
guerra incesante, pérfida y cruel que se hace 4 las naciones némadas, ¥

con quienes los Norte-Americanos viven en pa; y tratan como he
itic

Su misma politica privard 4 Espania de sus Américas
ma 'na*qluia\'é‘.ico.
Por lo que toca 4 la escuela de lengua espan anola, que Robinso
determinamos poner en Parfs, me trajo €l 4 r_A::-:
nuestra aptitud, el romancito 6 poema dela Americana Atala
C'hz.’.%cnubrla d, que estd muy en celebridad, la cual haria €l i Ppm“':. me-
liante las recomendaciones que traia. Yo la traduje, aunque ¢

w“:te para que pudiese servir de texto 4 nuestros discipulos, y con n
poco trabajo, por no haber en espafiol un diccionario botdnico, y estar lle-
no el poema de los nembres pronios de muchas plantas ex¢ticas de canada
&e., que era necesario castellani

Se imprimi6 con el nombre de Robinson, porque este es un sacrificio
que exijen de los AA. pobres los que costean la impresion de sus obras.
Asi el Barcelonds D. Juan Pla es el autor de la gramética y diccionario de
Cormon que coste6 la impresion, y no sabia espamiol. Alvarez, que tam-
poco lo sabia bien, se did por autor del Diccionario de Capmany, que reim-
primié en Paris, anadida la parte segunda, 6 de espatiol al francés, por ¢ I-
gunos espafioles residentes en Paris. Rdédenas en Valencia hizo apuesta
de traducir la Atala al castellano en tres dias, y no hizo mas que reimpri-
mir mi traduccion, suprimiendo el prélogo en que Chateaubriand daba ra-
zon de donde tomé los personages de la escena, pero reim primiendo hasta
Jas notas que yo afiadi. Y donde no puse nota, €l puso un desatino, que-
riendo corregirme. Por ejemplo, nada anoté sobre la I‘.::h‘.bm savénas,
porque en toda la América septentr ional estd adopiada esta palabra india-
na para significar un prado. El, que no lo sabia, quiso enmendarme la
plana, y puso sdbanas. Tuvo empero la prudencia de no poner en la fa-
chada sino las iniciales de su nombre, por si se desculiria el robo. Este es
de uso'muy comun en Europa. El inglés Walton me rob¢ la historia de
la- revolucion de México en su Dissentions of Spani América. Cuando

murié el Abate Gandara, todos decian, ya murié el Ciceron de Azara, por-
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aue de nauel era la vida de Ciceron, traducida del irglds, que no eabia
\ Mil otras intrigas se hacen. La Aypologia Jesuilarum & Fr. Dande-
le Concina es notoriamente obra de un Jesuita Veneciano, El ex-jesuita
Zucm'ias afiadi6 el suplemento 4 la obra de Natal Alejandro, callando su
nombre, porque nadie le daria fe sobre las materias de gracia. 1 es Ccos-
Tmnbz‘-c de los Jesuitas callar por eso su pz‘ul’r;sicn. como lo hizo Berant
Bercastel, que dicen en Francia dié por historia ecleciastica.los anales de

wig

Es tolerable hasta el siglo XII, en que ya comienza su ra.
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algunas poecas seculares, y sin limites seialados, concurriendo indeferente-
mente los fizles & la que *querian. Y como la mia estaba en el centro de
Paris, era grande el concurso, principalmente por considerdrseme, como
extrangero, sin partido. El clero catélico estaba en cisma, dividido en sa-
cerdotes jurados y no juradus republicanos y realistas, jan.-seniétas y jesui-
tas, 6 constitucionales y refactarios, como aquellos llamaban 4 estos, 6 co-
mo estos se llal'nzli_)an 4 sf mismos catdlico-apostdlico-romanos.

Yo pertenecia & estos por mi Jglesia; pero no pensaba enteramente
como ellos.  Admitia en mi Iglesia los fieles constitucionales, pues-yo no
crela excommulgados 4 sus ministros. N1 las excomuniones ipso facto valen
en la Iglesia Galicana, ni algara sin o‘ l,ﬂ\p de su gobhierno, ni la constitu-
cion civil del elero contenia heregia ninguna (4ntes habia sido un esfuerzo
para volver & la primitiva diseiplina), ni su-cnildcslmcu)n habia sido sino en
virtud de informe de la Sorbona, que en los tltimos tiempeos ya no valia
nada, porque la persecucion molinista y especialmente la del hipdcrita
Tournelli habia echado fuera los miembros verdaderamente sibios. Me
constaba por ofra parte que los constitucionales estzban en comunion con
los Obispos mas sabios de la Europa; de que algunos los habian defendido
perfectamente, como el sibio Dominicano Benedicto Selari Ghispo de No-
li en su Apologia contra el Cardenal Gerdil, y apoyéidolos Universidades
catélicas célebres. Los constitucionales tenian la mayor parte de las par-
roquias; algunas nos habian ocupado los Teofilantropos, é Deistas, apoya-
dos con el brazo del Gobierno por el Director de la repiiblica Reveillere
Lepeaux; y los Calvinistas, de que en toda la Francia habrd como dos mi-
llones, habian comprado la Iglesia del célebre Oratorio de Jesus

En Francia, ademés del, trabajo regular de la administracion de los
sacramentos, hay que predicar todos los domingos, y des veces si son de
adviento ¢ cuaresma, y lo mismo en otras festividades. Los franceses pa-
san en la Iglesia el domingo (que ellos miran como dia muy sagrado, con
razon, pues en su catecismo el tercer mandamiento de Dios no dice ‘‘san-
tificards las fiestas,” sino los domingos): y por cnusiguicnie todos los sa-
cerdotes de cada parroquia y todo el clero ocupan el presbiterio revestidos
de sobrepelliz, mmqm_‘, solo el cura lleva estola.  El pueblo se hace un de-
ber de asistir 4 Ia misa mayor ¢ parroquial, lo misme que a las visperas.
HJ nbres, mugeres y ninos Ilevan su librito para los oficios divinos en la-
tin, y 4 su lado la traduccion en francés, y todos cantan pasedndese por en
medio de la Iglesia los dos cantores' revestidos de capa pluvial y con un
cetro en las manos para dirigic dos coros, y ¢l pueblo se inclina cuando
ellos se . inclinan; . Hombres y mugeres estin sentados en sillas, 6
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sillitas, que pagan 4 sueldo; excepto alguna gente pobretona qu agrupa

4 donde puede. : :
' Comienzan por cantar la tercia, entonando los sacerdotes la antitona.

Luego la misa, que siempre es con ministros, y despues de eil:.‘J, la 1101.'3 de
sexta. Cantado el Evangelio, el cura sube al pilpito, lee el ]wa.ngeh.o en
francds, que todo el mundo oye en pi¢, como caando se ?an‘ta en latin, w
luego lo explica durante un cuarto de hora, 6 algo mas. Esto no se Hama
sermon sino prone. Los sermones que leemos, son por la tarde, despues
de visperas, y por eso estan con texto libre. Il cura rh'aspues exhorta 4
orar por el Papa, por el Obispo diocesano, por el Gobierno, por el que
ofrece el pan hendito, caminantes, enfermos, navegantes y reza el Salmo
laudate Dominum omnes gentes, 4 que el pueblo responde. Luego cx}lorta
& orar por los difuntos y reza el Salmo de profundis.  De ahin arfuncla los
dias de fiesta ¢ de ;13'11110. Este es un resto de los antiguos dipticos de ?a
Iglesia. Cuando mos suelen decir los europeos que predican de mlemorm
es arrogancia espafiola, se atribuyen lo que es comun én toda}g Turopa
Solo los protestantes en Inglarerra tienen delante su sermon, y leen fu,‘hur—
tadillas. Se dice tambien que los frances predican sentados. Dt-f:bleran
decir apoyados sobre una especie de medio banquillo, es decir, medio sen-
tados y medio parados; excepto en algun pasage patctico en que se ponen
enteramente en pié, como lo estin en el exordio; y en éste tampoco 5 CO-
bren, sino despues de dicha la Ave Maria hacen tres cortecias, una'x dela en
frente, y las dos 4 cada lado. Subonete no es como cl nuestro, sino como
un pan de azlicar, teniende una borla en la punta. Tista es b%anca'. én los
doctores de la Sorbona, que predican siempre y salen & decir misa con ella.
Al ofertorio de la misa ofrece alguna persona respetable, hombre 6
nﬂuger, avisada de antemano para este, el pan bendito. Ista es una 1':3--.
preseniacion de las antiguas oblaciones de los fieles, y es i gran torta de
pan con huevo, que pone el sacristan vestido de sobrepelliz, sobre su ca-
beza, en una bandeja, con su mantel al rededor y cuatro velas de cera en-

1 i ¢ quil rela encendida en la mano.
cendidas, precediendo quien lo ofrece, con una vela encendida en la ma

Sube al altar, entrega la vela al sacerdote, y éste le da & bezar el reverso’

de la patena, que es como platito, y tiene por fuera en ‘el asiento una es-
tampita de Cristo en la cena. Se coloca la persona oferente en eI '13[-'88'
hiterio 4 un lado del altat, y el pan se lleva & la Sacristia para dividirse
en tajaditas que se han de repartir 4 la hora de la comunion.

Despues de esto y regularmente despues de alzar se hace. la colecta
para los pobres segun ordend San Pablo, aunque ahora se hacia para los

rastos del culto. En los dias mas solemmnes la hace el-cura t otro sacev-
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dote; pero lo regular es que el sacristan entrega la bolsa, que es de seda y
oro, & alguna senorita.  Esta levanta el brazo y se lo toma algun caballero,
segun costumbre de Francia § Inglaterra, donde las sefioras siempre van
del brazo; y precedida del suizo, que ante cada persona golpea su alabar-
da, presenta su bolsa, y recibida la limosna hace una cortecfa. Da el que
quicre lo que quiere; pero regularmente dan todos, y suelen juntarse mi-
les de pesetas. Cuando la restitucion ptiblica de la religion en Francia
siendo Cénsul Bonaparte, hicieron la colecta las hijas de los cénsules, y
aunque anduvieron poco trecho en la Catedral, juntaron dos mil luises de
oro. Cada luis vale cuatro duros y algo mas de medio.

El pueblo nunca se arredilla sino al éncarnatus, costumbre introducida
por San Luis Rey de Francia en la Jglesia; aunque antiguamente solo era
al homo factus est. Tampoco se arrodillan sino-al homo factus est los Do-
minicos cuyo rito es el galicano segun se usaba cuando se fundaron en To-
losa de Francia; y en Santiago de Parfs se guardaba un gran libro del rito
dominicano arreglado en tiempo de Santo Tomas y asistiendo ¢l. Lo gen-
te le llama rito griego, y es verdad que los Apéstoles de Francia fueron
griegos, y el dia de San Dionisio, primer Obispo de Paris se dice la misa
en griego. Pero lo clerto es que el rito galicano antiguo,.lo misnio que el
Mozdrabe de Espafia introducido por sus hombres apostélicos, era el pri-
mitivo de la Iglesia romana, que es la que ha variado muchisimo el suyo,
y se empen6 en destruir el galicano desde el tiempo de Cérlo Magno, y
despues el Mozéirabe de Espania, que solo se usa en una Capilla de Tole-
do por érden del Carnaval Cisneros. Todos esos ritos son mas devotos
que el actual romano.

Los franceses como los Dominicos, al alzar la hostia, se arrojan de
un golpe en postracion, cauntando las dos tltimas estrofas del himno de
Laudes de Corpus, ok ‘salutaris hostia: y este especticulo es tan hermoso,
que la primera vez que le vi6 el Lord Bolimbroe, dijo que si ¢l fuera rey,
4 ningun otro le permitiria hacer esta ceremonia. Prosiguen postrados
asf hasta el Pater noster. Los italianos en Roma no se hinean sino en el

Tampoco los cristianos antiguamente se hincaban en

momento de alzar.
los domingos, ni entre pescua y pascua. Siempre hay gente en Francia
que comulgue en la misa mayor.

Acabada la comunion los acélitos reparten en unos canastillos el pan
bendito, de que cada uno toma una tajadita, se signa con ella, y se la co-
me. [istas son las eulogias que se usan en la Iglesia griega, en semal de
caridad, y fraternidad, y memoria de que antiguamente todos los fieles co-

mulgaban. . Tambien se hace esto en Espafia entre los Maragatos. Y hay




